Porownanie thumaczen Liczb 17:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Powiedz do Eleazara, syna Aarona, kaptana, niech
dostowny pozbiera z pogorzeliska kadzielnice, a (pozostaly
w nich) ogien niech rozrzuci dalej, gdyz byty (one)
poswiecone.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Powiedz Eleazarowi, synowi kaptana Aarona, aby
literacki pozbieral z pogorzeliska kadzielnice. Ich Zarzacg si¢
zawartos$¢ niech rozrzuci gdzie$ dalej, poniewaz byty
one poswiecone.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Mow do synow Izraela i wez od kazdego z nich po
literacki Gdanska lasce wedlug domow ich ojcow, od wszystkich ich
naczelnikéw wedlug domow ich ojcéw dwanascie
lasek, @ imi¢ kazdego napisz na jego lasce.
BG Przektad Biblia Gdanska Mow do synow Izraelskich, a wezmij od nich po lasce
literacki wedhug domow ojcow ich, to jest, od wszystkich
ksigzat ich wedlug domow ojcoéw ich, dwanascie
lasek, a kazdego imie napiszesz na lasce jego;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mow do syndw Izraelowych a wezmi od nich po lasce
literacki wedle pokolenia ich, od wszytkich ksigzat pokolenia,
lasek dwanascie, 1 kazdego imi¢ napiszesz na lasce
jego,
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Powiedz Eleazarowi, synowi kaptana Aarona, niech
literacki zbierze kadzielnice z pogorzeliska, a ogien niech
rozrzuci w pewnym oddaleniu. Poniewaz zostaly
po$wiecone
BW Przektad Biblia Warszawska Powiedz do Eleazara, syna Aarona, kaptana, niech
literacki pozbiera kadzielnice z pogorzeliska, a ogien niech
rozrzuci daleko. Byly bowiem poswiecone
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oznajmij Eleazarowi, synowi kaptana Aarona, niech
literacki zbierze ze zgliszczy kadzielnice, a ogien niech
rozrzuci daleko. Poniewaz zostaty poswigcone
PAU Przeklad Biblia Paulistow ,Powiedz Eleazarowi, synowi kaptana Aarona, niech
literacki pozbiera z pogorzeliska kadzielnice, poniewaz zostaty
poswiecone, a ogien niech odrzuci daleko.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska - powiedz Eleazarowi, synowi kaplana Aarona, azeby
literacki pozbierat kadzielnice z pogorzeliska. Ogien za$
odrzu¢ daleko. Poniewaz zostalty po§wigcone
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Powiedz do Elazara, syna Aharona kohena, zeby
literacki usunat kadzielnice z pogorzeliska, bo staty sie $wigte,
lecz ptonace wegle odrzu¢ daleko.
TUB Przektad bi6is. Hosuit 1 no Eneasapa, cuna Aapona cBsmeHuka: 36epits
literacki nepeknan YBT Padaina | mingni kaguiabHuULi 3 IOMIX CHANCHUX 1 LieH qysKuii
Typxonsika OTOHB PO3CHUI TaM, 00 OCBSITHIIHCS
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Powiedz Elazarowi, synowi Ahrona, kaptana, aby
dynamiczny pozbieral z pogorzeliska kadzielnice za$ ogien niech
odrzuca daleko. Bowiem zostaly po$wiecone
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego “Przemow do synoéw Izraela i wez od nich po lasce za




dynamiczny

Swiata

kazdy dom patriarchalny, od wszystkich ich
naczelnikéw wedtug domu ich ojcoéw, dwanascie
lasek. Imie kazdego napiszesz na jego lasce.
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